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OBSERVATIONS DU COGECA ET DU COPA

Document établi par le Bureau de 1'Union

L'annexe du présent document contient les observations du Comité général
de la coopération agricole de la Communauté économique européenne (COGECA) et
du Comité des organisations professionnelles agricoles de la Communauté écono-
mique européenne (COPA) sur la révision de la Convention. Celles-ci ont été
transmises au Bureau de 1'Union par lettre en date du 25 septembre 1989.

[L'annexe suit '
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IOM/IV/6
[Original : frangais]
ANNEXE

PRISE DE POSITION DU COPA ET DU COGECA CONCERNANT UNE REVISION DE LA

CONVENTION UPOV

La position du COPA et du COGECA en matiére de protection juridique
des variétés végétales se base sur les principes suivants :

1.

2.

Il ne peut y avoir double protection d'une méme variété,

Les droits de l'obtenteur doivent s'étendre & toute matieére de
reproduction, c'est-a-dire les plantes, parties de plantes,
cellules et protoplastes.

Le libre accés a4 la variété pour des buts expérimentaux en vue de
créer une nouvelle variété doit étre garanti, y compris dans le
cas ol la varieté incorpore une invention protégée par un brevet.,

La coutume installée dans le monde de l'obtention végétale, selon
lagquelle l'agriculteur peut librement utiliser le matériel de

reproduction pour rdéensemencer ses terres doit é&tre consacrée
dans la Convention. "

Le COPA et le COGECA proposent la définition suivante du
privilége de l'agriculteur :

Le privilége de l'agriculteur couvre les actes de reproduction,
multiplication du matériel de reproduction dans le sol et
traitement réalisds par l'agriculteur utilisant son matériel de
production agricole, qu'il ait effectué ces actes lui-méme ou
dans le cadre de l'entraide en services mutuels agricoles a titre

gratuit entre agriculteurs, afin da réensemencer/replanter ses
terres.

L'introduction d'un droit dérivé est acceptable & condition qu'un

signe d'amélioration de la variété soit perceptible (exclusion
de toute protection pour le plagiat).

[Fin du document]



